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VYMENA BATERIE

Kdyz jsou baterie ve snimaci vybité, zobrazi se na jeho LCD
displeji ikona vybité baterie.

Vymeénte prosim baterie za nové.

DULEZITA POZNAMKA

« Nevystavujte pfistroj pisobeni nadmérné sily nebo
nérazim.

+ Nevystavujte pristroj extrémnim teplotam, ptimému
slune¢nimu svétlu, prachu a vlhkosti.

+ Neponoftujte jej do vody.

« Chrante jej pred kontaktem s korozivnimi materialy.

« Nevhazujte pfistroj do ohné, mohl by explodovat.

+ Neotevirejte pouzdro a nemanipulujte se soucastkami
pfistroje.

« Pouzity pfistroj a baterie zlikvidujte ekologicky Setrnym
zpusobem.

TECHNICKE UDAJE

Rozsah provozni teploty: -20°C~60°C; -4 °F ~ 140 °F
Rozliseni teploty: 0,1°C

0f ~ 0, i i
Rozsah zobrazeni vihkosti: 20%~ 90% RH (relativni

vihkost)

Rozliseni vihkosti: 1% RH (relativni vlhkost)
Frekvence VF pfenosu: 433 MHz
Kanaly dalkovych snimac: 3 kanaly

Dosah VF pfenosu: maximalné 30 metrd

1,5V, AA x 2 (doporucujeme

Napajeni: alkalické baterie)

Rozméry: 65 (5) x 100 (V) x 35 (H) mm

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH
OBALOVYCH MATERIALU

Obalovy materiél odevzdejte k likvidaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol umistény na produktu, pfislusenstvi
nebo obalu upozorfuje na to, Ze s produktem nesmi
byt nakladano jako s béznym domécim odpadem.

1. LED indicator
- Flashes when the remote unit is transmitting.
2. LCD display to show the detected temperature or humidity
of the sensor.
3. Wall mounting holder 6. Battery compartment
4. [ RESET ] key
- Press to restart the sensor.
5. [ CHANNEL ] slide switch
- Assign the transmitter to Channel from 1 to 3.
6. Battery compartment
- Accommodates 2 x AA size batteries.

BEFORE USING THE OUTDOOR SENSOR

1. Remove the battery door.

2. Insert 2 x AA size batteries into the battery compartment.
Make sure you insert them the right way according to the
polarity information marked on the battery compartment.

3. Replace the battery door.

The sensor will now start transmitting signals, and LED indica-

tor flashes.

Note:

- Once the channel is assigned to a sensor, you can only
change it by removing the batteries or resetting the sensor,
you also need to press the [SENSOR] key on main unit to
pair this sensor.

- Avoid placing the transmitter in direct sunlight, rain or
Snow.

- To avoid the wireless sensor and main unit pairing failure,
please power up the sensor/s first, and then press [ RESET ]
key on the main unit (no need on sensors).

- The building material and the position of the receiver
and transmitter affect the effective range. So try various
locations to obtain the best result.

- Place the units away from metal objects and electrical
appliances to minimize the interference. Position the
receiver and transmitter within the effective transmission
range: 30m in usual circumstances.

TEMPERATURE AND HUMIDITY DISPLAY

The LCD of sensor will alterna-
tely display temperature and
humidity in about every 4 se-
conds.

Zlikvidujte prosim tento produkt ve sbérném dvore ur¢eném
k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. V nékterych
statech Evropské unie nebo v nékterych evropskych zemich
muzete pii ndkupu ekvivalentniho nového produktu vratit
vase produkty mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci tohoto
produktu poméhate chranit cenné piirodni zdroje a predcha-
zet moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dUsledku nespravné likvi-
dace odpadu. Dalsi podrobnosti vdam poskytnou mistni Gfady
nebo nejblizsi sbérny dvir pro likvidaci odpadu. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu muZze byt predmétem udéleni
pokuty ze zakona.

Pro firmy v Evropské unii

Pokud potiebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické za-
fizeni, pozadejte vaseho prodejce nebo dodavatele o nezbytné
informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, pozadejte o nezbytné
informace o spravném zplsobu likvidace mistni ufady nebo
vaseho prodejce.

c E Tento produkt splfiuje pozadavky EU.

Timto spole¢nost FAST CR, a. s. prohlasuje, Ze radiové zatize-
ni typu SWS TH5051-5451-5551 jsou kompatibilni se smérnici
2014/53/EU. Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: www.sencor.eu

Text, design a technické udaje se mohou zménit bez predcho-
ziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo provadét tyto zmény.

Originalni verze je v ceském jazyce.

Adresa vyrobce: FAST CR, a. s., Cernokosteleckd 1621,
Ri¢any CZ-251 01

BATTERY REPLACEMENT

When the batteries in the sensor are low, the low battery icon
will displayed on its LCD.

Please replace with new batteries.

IMPORTANT NOTE

« Do not subject the unit to excessive force or shock.

- Do not expose the unit to extreme temperatures, direct
sunlight, dust or moist enviroment.

« Do notimmerse in water.

« Avoid contact with any corrosive materials.

« Do not dispose this unit in a fire as it may explode.

« Do not open the inner back case or tamper with any
components of this unit.

« Please dispose of used unit or batteries in an ecologically
safe manner.

SPECIFICATION

Operating temperature range: | -20°C ~ 60°C-4°F ~ 140°F

Temperature resolution: 0.1°C

Display humidity range: 20% ~ 90% RH
Humidity resolution: 1% RH

RF transmission frequency: 433MHz
Remote sensors channel: 3 channels

RF transmission range: maximum 30 meters

1.5V, AA x 2 (alkaline battery

Power:
recommended)

Dimension: 65(W) x 100(H) x 35(D) mm

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE
DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its ac-
cessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste.

Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical electronic equipment
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BEZDROTOVY VONKAJSI SNIMAC
VLHKOSTI A TEPLOTY
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waste. Alternatively in some states of the European Union or
other European states you may return your products to your
local retailer when buying an equivalent new product. The
correct disposal of this product will help save valuable natural
resources and help in preventing the potential negative impact
on the environment and human health, which could be caused
as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for
further details. The improper disposal of this type of waste may
fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, re-
quest the necessary information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary
information about the correct disposal method from local gov-
ernment departments or from your seller.

C € The product meets EU requirements.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type
SWS TH5051-5451-5551 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address: www.sencor.eu

Changes to the text, design and technical specifications may
occur without prior notice and we reserve the right to make
these changes.

The original version is in the Czech language.

Address of the manufacturer: FAST CR, a.s.,
Cernokosteleckd 1621, Ricany CZ-251 01

1. LED indikator
- Blika, ked'vzdialena jednotka vysiela.
2. LCD displej na zobrazenie teploty a vlhkosti nameranej
snimacom.
. Drziak na montaz na stenu 6. Priestor na batérie
4. Tlacidlo [ RESET]
- Stlacte na restart snimaca.
5. Posuvny prepina¢ [ CHANNEL ] (Kanal)
- Nastavenie vysielaca na kanal 1 az 3.
6. Priestor na batérie
- Na vloZenie 2 batérii velkosti AA.

w

PRIPRAVA PRED POUZITIM VONKAJSIEHO SNIMACA

1. Snimte kryt priestoru pre batérie.

2. Vlozte do priestoru na batérie 2 batérie velkosti AA. Pri
vkladani dbajte na spravnu polaritu batérii podla oznacenia
vnutri priestoru na batérie.

3. Vratte kryt batérie na svoje miesto.

Snimac teraz spusti vysielanie signalu, LED indikator bude bli-

kat.

Poznamka:

- Hned ako snimacu priradite kanal, budete ho méct zmenit
jedine vybratim batérii alebo resetovanim snimaca. Budete
takisto musiet stlacit tlacidlo [SENSOR] na stanici, aby sa
s lou snimac sparoval.

- Umiestnite snimac¢ tak, aby bol chraneny pred priamym
slnkom, dazdom a snehom.

- Aby sa stanica s bezdrétovym snimacom spravne spérovala,
zapnite najprv napéjanie snimaca/snimacov a potom stlacte
tlacidlo [ RESET ] na stanici (snimac nie je nutné resetovat).

- Materidl budovy a vzédjomna poloha prijimaca a vysielaca
ovplyviuju ucinny dosah. Vyskusajte rozne stanovistia, aby
ste docielili najlepsi vysledok.

- Kvéli obmedzeniu vplyvu rusenia umiestnite obe jednotky
dalej od kovovych predmetov a elektrickych spotrebicov.
Prijima¢ a vysiela¢ umiestnite v ramci uc¢inného dosahu:
Za beznych podmienok je to 30 metrov.

ZOBRAZENIE TEPLOTY A VLHKOSTI

LCD displej snimaca bude st-
riedavo zobrazovat teplotu
a vlhkost s intervalom priblizne
4 sekundy.
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VYMENA BATERIE

Ked'su batérie v snimaci vybité, zobrazi sa na jeho LCD displeji

ikona vybitej batérie.

Vymerite, prosim, batérie za nové.

DOLEZITA POZNAMKA

« Nevystavujte pristroj pdsobeniu nadmernej sily alebo

narazom.

« Nevystavujte pristroj extrémnym teplotam, priamemu
slne¢nému svetlu, prachu a vlhkosti.

« Neponarajte ho do vody.

« Chrénte ho pred kontaktom s korozivnymi materialmi.
« Nevhadzujte pristroj do ohna, mohol by explodovat.
« Neotvarajte puzdro a nemanipulujte so suciastkami

pristroja.

« Pouzity pristroj a batérie zlikvidujte ekologicky Setrnym

sposobom.

TECHNICKE UDAJE

Rozsah prevadzkovej teploty:

—20°C-60°C; -4 °F - 140 °F

Rozlisenie teploty:

0,1°C

Rozsah zobrazenia vlhkosti:

20 % -90 % RH
(relativna vlhkost)

Rozlisenie vihkosti:

1% RH (relativna vlhkost)

Frekvencia VF prenosu:

433 MHz

Kanaly dialkovych snimacov:

3 kanaly

Dosah VF prenosu:

maximalne 30 metrov

Napéjanie:

1,5V, AA X 2 (odporicame
alkalické batérie)

Rozmery:

65 (5) X 100 (V) X 35 (H) mm

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH

OBALOVYCH MATERIALOV

Obalovy material odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

tom nesmie zaobchéadzat ako s beznym domovym

Tento symbol umiestneny na produkte, prislusen-
stve alebo obale upozoriuje na to, Ze sa s produk-

odpadom.

1. LED indikétor
- Blika, kdyz vzdalena jednotka vysila.
2. LCD displej pro zobrazeni teploty a vlhkosti namérené
snimacem.
3. Drzak pro montaz na sténu 6. Prostor pro baterie
4. Tlacitko [ RESET ]
- Stisknéte pro restart snimace.
5. Posuvny prepina¢ [ CHANNEL ] (Kanal)
- Nastaveni vysilace na kanal 1 az 3.
6. Prostor pro baterie
- Pro vlozeni 2 baterii velikosti AA.

PRIPRAVA PRED POUZITIM VENKOVNIHO SNIMACE

1. Sundejte kryt prostoru pro baterie.

2. Vlozte do prostoru pro baterie 2 baterie velikosti AA.
Pfi vkladani dbejte na spravnou polaritu baterii podle
oznaceni uvniti prostoru pro baterie.

3. Vratte kryt baterie na své misto.

Snimac nyni zahdji vysilani signalu, LED indikator bude blikat.

Poznamka:

- Jakmile snimaci pfifadite kandl, budete jej moci zménit
jediné vyjmutim baterii nebo resetovanim snimace. Budete
také muset stisknout tlacitko [SENSOR] na stanici, aby se
s ni snimac sparoval.

- Umistéte snimac tak, aby byl chranén pred pfimym sluncem,
destém a snéhem.

- Aby se stanice s bezdratovym snimacem spravné spérovala,
zapnéte nejprve napajeni snimace/snimacti a pak stisknéte
tlacitko [ RESET ] na stanici (snimac neni nutno resetovat).

- Materidl budovy a vzdjemna poloha prijimace a vysilace
ovliviuji G¢inny dosah. Vyzkousejte rGizna stanovisté, abyste
docilili nejlepsiho vysledku.

- Kvali omezeni vlivu ruseni umistéte obé jednotky dale od
kovovych predmétd a elektrickych spotiebicud. Prijimac
a vysila¢ umistéte v rdmci Gc¢inného dosahu: Za béznych
podminek je to 30 metrd.

ZOBRAZENI TEPLOTY A VLHKOSTI

LCD displej snimace bude
stiidavé zobrazovat teplotu

a vlhkost s intervalem pfiblizné
4 sekundy.

Zlikvidujte, prosim, tento produkt v zbernom dvore uréenom
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. V nie-
ktorych $tatoch Eurépskej tnie alebo v niektorych eurépskych
krajindch mozete pri ndkupe ekvivalentného nového produktu
vrétit vase produkty miestnemu predajcovi. Spravnou likvida-
ciou tohto produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje
a predchadzat moznym negativnym dopadom na Zivotné pro-
stredie a ludské zdravie, ku ktorym by mohlo déjst v dosledku
nespravnej likvidacie odpadu. Dalsie podrobnosti vdam poskyt-
nu miestne Urady alebo najblizsi zberny dvor na likvidaciu od-
padu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu moéze byt pred-
metom udelenia pokuty zo zdkona.

Pre firmy v Eurépskej unii

Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zaria-
denie, poZiadajte svojho predajcu alebo dodévatela o nevy-
hnutné informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej tinie

Ak chcete tento produkt zlikvidovat, poziadajte o nevyhnutné
informacie o spravnom sposobe likvidacie miestne trady alebo
vasho predajcu.

c € Tento produkt splia poziadavky EU.

Tymto FAST CR, a. s., vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu
SWS TH5051-5451-5551 su kompatibilné so smernicou
2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
nasledujucej internetovej adrese: www.sencor.eu

Text, dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchéadza-
juceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo vykonavat tieto
zmeny.

Originélna verzia je v ¢eskom jazyku.

Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621,
Ri¢any CZ-251 01



SENCOR v

SWS TH5051-5451-5551
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WYMIANA BATERII

Gdy baterie w czujniku sa roztadowane, na jego wyswietlaczu
LCD pojawi sig ikona roztadowanej baterii.

Wymien roztadowane baterie na nowe.

WAZNA UWAGA

+ Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na dziatanie nadmiernej sity
lub na uderzenia.

+ Nie narazaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych
temperatur, promieni stonecznych, pytu ani wilgoci.

+ Nie zanurzaj go w wodzie.

+ Chron przed kontaktem z materiatami korodujgcymi.

+ Nie wrzucaj urzadzenia do ognia, mogtoby wybuchnaé.

+ Nie otwieraj obudowy i nie baw sie czesciami urzadzenia.

« Zuzyte urzadzenie lub baterie zlikwiduj w ekologiczny
sposdb.

DANE TECHNICZNE

Zakres temperatury podczas

M -20°C~60°C;-4 °F ~ 140 °F
eksploatacji:

Rozdzielczos¢ temperatury: | 0,1 °C

20% ~ 90% RH
(wilgotnos¢ wzgledna)

Zakres wyswietlanej
wilgotnosci:

Rozdzielczo$¢ wilgotnosci: 1% RH (wilgotnos¢ wzgledna)

Czestotliwos¢ transferu VF: 433 MHz

Kanaty czujnikdw zdalnych: | 3 kanaty

Zasieg transferu VF: maksymalnie 30 metréw
oA iy
Wymiary: 65(SZ) x 100(G) % 35(W) mm

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI
ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy oddac do likwidacji do punktu
skupu.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu
lub opakowaniu informuje, ze z produktem nie nalezy
postepowac jak ze zwyklym odpadem domowym.

1. LED-es kijelzé
-Villog, amikor a tavoli egység jelet sugaroz.
2. LCD-kijelzé az érzékel6 altal mért hémérséklet és
paratartalom megjelenitésére.
3. Tart6 falra torténd szereléshez Elemtarto rekesz
4. [RESET ] gomb
- Nyomja meg az érzékeld Ujrainditasahoz.
5. [ CHANNEL ] (Csatorna) tolékapcsold
- Az ad6 bedllitdsa az 1. - 3. csatorndra.
6. Elemtartd rekesz
- 2db AA méretl elem behelyezéséhez.

A KULSO ERZEKELO ELOKESZITESE HASZNALAT ELOTT

1. Vegye le az elemtarté rekesz fedelét.

2. Az elemtarto rekeszbe helyezzen 2 db ,AA” méretii elemet.
Ugyeljen az elemek behelyezésénél a helyes polaritasra, ami
az elemtarto rekesz aljan fel van tlintetve.

3. Tegye vissza a fedelet a helyére.

Az érzékel6 most megkezdi a jel sugarzasat, a LED-es kijelz6 villog.

Adatok:

- Miutdn az érzékel6héz csatorndt rendelt hozzd, ezt
csak az elem kivételével vagy az érzékeld resetelésével
mddosithatja. Meg kell nyomnia a [SENSOR] gombot is az
allomason, hogy 0sszepérositsa az érzékeldvel.

- Az érzékel6t ugy helyezze el, hogy védve legyen a kdzvetlen
napfénytél, es6tél, hotdl.

- Az dllomés és a vezeték nélkili érzékel6 megfelelé
pérositasa érdekében el6szor kapcsolja be az érzékelé/
érzékelSk tapellatasat, majd nyomja meg a [ RESET ] gombot
az allomason (az érzékel6t nem szilikséges resetelni).

- Az épilet anyaga, valamint az add- és a vevokésziilék
kolcsonds  helyzete  befolyasoljak a hatétavolsagot.
A legjobb eredmény eléréséhez probdljon ki kiilonbozé
helyszineket.

- Azavard hatasok csokkentése érdekében mindkét egységet
fémtargyaktdl és elektromos fogyasztoktdl tavol helyezze
el. Az ado- és a vevbkésziléket a hatétavolsagon beldl
helyezze el: Normal koriilmények kdzott ez 30 méter.

A HOMERSEKLET ES A PARATARTALOM MEGJELENITESE
Az érzékelé LCD-kijelz6je kb. 4
masodperces id6kozonként fel-
véltva mutatja a h6mérsékletet
és a paratartalmat.

Produkt nalezy przekaza¢ do punktu recyklingu urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych. W niektérych krajach Unii Europej-
skiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie
nowego ekwiwalentnego produktu mozna dokona¢ zwrotu
zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez prawidtowa li-
kwidacje tego produktu przyczyniasz sie do ochrony cennych za-
sobdw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu
wptywowi odpadéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie,
do ktérego mogtoby dojs¢ w wyniku nieprawidtowej likwidacji
odpadu. Szczegdtowych informacji udzielg lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiorki prowadzacy utylizacje odpadéw. Nie-
wiasciwa utylizacja tego typu odpadéw moze skutkowac natoze-
niem kary ustawowe;j.

Firmy w ramach Unii Europejskiej
Chcac zlikwidowad urzadzenie elektryczne lub elektroniczne,
zwrd¢ sie o informacje do swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej
Informacji na temat wtasciwej likwidacji produktu udzieli lokalny
urzad lub sprzedawca urzadzenia.

3

Firma FAST CR, a. s. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenia
radiowe typu SWS TH5051-5451-5551 sg zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
na ponizszej stronie internetowej: www.sencor.eu

Produkt spetnia wymagania UE.

Tekst, design i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprze-
dzenia. Zastrzegamy sobie prawo do dokonania tych zmian.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.

Adres producenta: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621,
Ri¢any CZ-251 01

ELEMCSERE

Ha az érzékel6 elemei lemeriiltek, az LCD-kijelzéjén megjelenik
a lemerdlt elem ikonja.

Cserélje ki az elemeket Ujakra.

FONTOS MEGJEGYZES

«  Akészlléket ne tegye ki tul nagy erének vagy ttéseknek.

« A készuléket ne tegye ki rendkivili hémérsékleteknek,
kozvetlen napfénynek, pornak vagy nedvességnek.

« Ne martsa vizbe.

- Ovja korroziv anyagokkal valé érintkezésrol.
A késziiléket ne dobja tlzbe, mert felrobbanhat.

« Nenyissafelakésziléktestét, és ne nyuljon azalkatrészeihez.

« A hasznalt késziiléket és elemeket kdrnyezetkimélé médon
semmisitse meg.

MUSZAKI ADATOK

Uzemi hémérséklet- -20°C ~ 60 °C; -4 °F ~ 140 °F

tartomany:
Felbontas a hdmérséklet o
- 0,1°C
mérésekor:
A pératartalom-kijelzés 20% ~ 90% RH

tartomanya: (relativ paratartalom)

Felbontas a paratartalom

. 1% RH (relativ paratartalom)
mérésekor:

Nagyfrekvencias atviteli

frekvencia: 433 MHz

A tavoli érzékelé csatornai: | 3 csatorna

A nagyfrekvencias atvitel

s . maximum 30 méter
hatétévolsaga:

1,5V, AA x 2 (alkali elemek
hasznélata javasolt)

65 (sz) X 100 (ma) x 35 (mé) mm

Tapellatas:

Méret:

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO
MEGSEMMISITESI UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A csomagoldanyagokat hulladékgy(jté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Warranty conditions EN
Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to
the end-user. Warranty is limited to the following conditions. Warranty is referred
only to the customer goods using for common domestic use. The claim for service
can be applied either at dealer’s shop where the product was bought, or at below
mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim
immediately when the defects appeared but only till the end of warranty period. The
end user is obligated to cooperate to certify the claiming defects. Only completed and
clean (according to hygienic standards) product will be accepted. In case of eligible
warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date
of claim application till the date of taking over the product by end-user, or the date
the end-user is obligated to take it over. To obtain the service under this warranty,
end-user is obligated to certify his claim with duly completed following documents:
receipt, certificate of warranty, certificate of installation.
This warranty is void especially if apply as follows:

Defects which were put on sale.

Wear-out or damage caused by common use.

The product was damaged by unprofessional or wrongi fon, used in contrary to

the applicable instruction manual, used in contrary to legal enactment and common

process of use or used for another purpose which has been designed for.

The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.

The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire,

and flood).

Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field

interference etc.

The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall).

Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies

(batteries) or by unsuitable working conditions (e.g. high temperatures, high

humidity, quakes).

Repair, modification or other failure action to the product by unauthorized person.

End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).

Data on presented documents differs from data on products.

Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented

documents (e.g. the serial number or the warranty seal has been damaged).
Authorized service centers
Visit www.sencor.eu for detailed information about authorized service centers.

Zarucni podminky (Z
Soucasti baleni tohoto vyrobku neni zarudni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zaruku v trvani 24 mésicii od prevzeti
vyrobku kupujicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych podminek. Zaruka se
vztahuje pouze na nové spotfebnizbozi prodané spotfebiteli pro bézné domdci pouziti.
Pravaz odpovédnosti za vady (reklamaci) miize kupujici uplatnit bud'u prodévajiciho,
u kterého byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu.
Kupujici je povinen reklamaci uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo ke
zhorSeni vady, nejpozdéji vsak do konce zérucni doby. Kupujici je povinen poskytnout
pfi reklamaci soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamované vady. Do
predpisi neznecistény vyrobek. V pipadé opravnéné reklamace se zarucni doba
prodluzuje o dobu od okamzZiku uplatnéni reklamace do okamziku prevzeti
opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy je kupujici po skonceni opravy
povinen vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva prava reklamovat (doklad
0 zakoupeni vyrobku, zdrucni list, doklad o uvedent vyrobku do provozu).

Zaruka se nevztahuje zejména na:

vady, na které byla poskytnuta sleva;

Ez a jel a késztiléken, annak tartozékain vagy csoma-
golasan azt jeloli, hogy a terméket nem szabad a téb-
bi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.

Kérjlik, hogy a terméket adja le elektromos és elektronikus be-
rendezéseket Ujrahasznosité gydjtételepen. Az Eurdpai Unid
egyes orszagaiban vagy mas eurépai orszagokban a termékek
az eladoéhelyen azonos Uj termék vasarlasanal visszavalthatoak
lehetnek. A termék megfelelé médon torténé megsemmisitésé-
vel segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat, és hoz-
zajarul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités éltal okozott
esetleges negativ kdrnyezeti és egészségligyi hatasok megel6-
zéséhez. Tovéabbi részletekért forduljon a helyi 5nkormanyzathoz
vagy a legkozelebbi hulladék-megsemmisité gyujtotelephez.
Ezen tipusu hulladék helytelen megsemmisitése birsag kiszaba-
sat vonhatja maga utan.
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Az Eurdpai unioban mii ok a

Ha elektromos vagy elektronikus terméket akar megsemmi-
siteni, kérje ki az eladdjatdl vagy forgalmazojatol a sziikséges
informaciokat.

Megsemmisités Eurdpai Union kiviili orszagban

Ha meg akarja semmisiteni ezt a terméket, a megfelelé meg-
semmisitésre vonatkozd informacidkért forduljon a helyi intéz-
ményekhez vagy termék eladéjahoz.

C E Ez a termék megfelel az EU kdvetelményeinek.

AFAST CR, a.s. ezuton kijelenti, hogy az SWS TH5051-5451-5551
radiokészilék tipus 6sszhangban van a 2014/53/EU irdnyelvvel.
Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege rendelkezésre
all a www.sencor.eu weboldalon

A szévegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes fi-
gyelmeztetés nélkiil véltoztatasok térténhetnek, és a véltozta-
tasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzié cseh nyelv(.

A gyart6 cime: FAST CR, a. s, Cernokostelecka 1621, Ri¢any
CZ-25101

opottebeni a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku;
poskozeni vyrobku v disledku neodborné & nesprévné instalace, poufiti vyrobku
v rozporu s ndvodem k pouZiti, platnymi prévnimi predpisy a obecné zndmymi
a obvyklymi zplisoby pouzivani, v disledku pouZiti vyrobku k jinému Gcelu, nez ke
kterému je urcen;
poskozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo nespravné Gdrzby;
poskozeni vyrobku zpiisobené jeho znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci
(zivelnd udalost, pozér, vniknuti vody);
vady funkcnosti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu, rusivym
elektromagnetickym polem apod. mechanické poskozeni vyrobku (napf. ulomeni
knofliku, pad);
poskozeni zplisobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotiebniho materidlu
(baterie) nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf. vysoké okolni teploty,
vysoka vihkost prostedi, otesy);
poskozeni, Gpravu nebo jiny zdsah do vyrobku provedeny neoprévnénou nebo
neautorizovanou osobou (servisem);
pripady, kdy kupujici pfi reklamaci neprokaze opréavnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil);
pfipady, kdy se Gdaje v predlozenych dokladech isi od tdajd uvedenych na
vyrobku;
pfipady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym
v dokladech, kterymi kupujici prokazuje sva préva reklamovat (napf. poskozeni
vyrobniho isla nebo zéruéni plomba pristroje, prepisované tidaje v dokladech).

Gestor servisu v CR: .

FAST R, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany; tel: 323 204 120

FAST R, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel: 531010 295

Vice autorizovanych servisnich stfedisek pro CR naleznete na www.sencor.cz.

Zarucné podmienky SK
Zaruény list nie je siicastou balenia zariadenia.
Predévajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok 24 mesiacov zdruku od jeho prevzatia
kupujlicim. Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa
vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitefovi na bezné doméce pouZitie. Prava
20 zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze kupujuici uplatnit bud'u predévajticeho,
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mechanické poskodenie vyrobku (napr. zZlomenie gombika, pad);
poskodenie spasobené pouzitim nevhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu
(batérie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoké teploty
v okoli, vysokd vlhkost prostredia, otrasy);
poskodenie, tpravu alebo iny zisah do vyrobku spdsobeny neopravnenou
alebo neautorizovanou osobou (servisom) pripady, ked kupujici pri reklamécii
nepreukdze oprdvnenost svojich prév ( kedy a kde reklamovany vyrobok zakupil);
pripady, ked' sa tdaje v predlozenych dokladoch liSia od tdajov uvedenych na
vyrobku;
pripady, ked' reklamovany vyrobok sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym
v dokladoch, ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamovat (napr. poskodenie
vyrobného Cisla alebo zérucnej plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch).
Gestor servisu na SK:
FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacii ndjdete na www.sencor.sk.
Jotallasi jegy HU
A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds, Kantor u. 10) mint a termék
magyarorszagi importdre a jétallasi jegyen feltiintetett tipusu és gydrtdsi szdmu
készilékre jétalldst biztosit a fogyasztok szaméra az alabbi feltételek szerint: A termék
gydrtdja: FAST CR, a.s. (Cernokosteleckd1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszdg,
Praga) A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszté részére torténg atadastol
(vasarlastdl), illetve ha az lizembe helyezést a forgalmazd vagy annak megbizottja végzi,
az lizembe helyezéstdl szamitott 24 hénapig tartd idGtartamra vallal jotallast. A jotalldsi
igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastl (iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd forgalmazondl, illetve a jotallasi jegyen feltiintetett hivatalos szerviznél
kozvetleniil is, mig a 13. hénaptdl a 24. honapig kizdrdlag a hivatalos szerviznél
érvényesithetd.
Jotallasi jegy hidnyaban a fogyaszti szerzodés megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni,
ha a fogyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfizetését hitelt érdemlden
igazold bizonylatot. Mindezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy Grizzék
meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi iddn beliili meghibasodds esetén a fogyasztd (i)
elsdsorban - vélasztasa szerint - a hibas termék dijmentes kijavitasat vagy kicserélését
kovetelheti, kivéve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotélldsra

u ktorého bol vyrobok zakipeny alebo v nizie uvedenom autorizovanom servise.
Kupujtci je povinny reklaméciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby nedochddzalo
ku zhor3eniu chyby, najneskr viak do konca zéruénej doby. Kupujici je povinny pri
reklamadii spolupracovat pri overeni existencie reklamovanej chyby. Do reklamacného
procesu sa prijima iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych predpisov
neznedisteny vyrobok. V pripade opravnenej reklamécie sa zaruéna doba predizuje
0 dobu od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku prevzatia opraveného vyrobku
kupujicim, kedy je kupujici po skonceni opravy povinny vyjrobok prevziat. Kupujici je
povinny preukdzat’ svoje prava reklamovat (doklad o zaktpeni vyrobku, zérucny list,
doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky).
Zaruka sa nevztahuje na:

chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy;

opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku;

poskodenie vyrobku v désledku neodbornej ¢ nespravnej instaldcie, pouZitie

vyrobku v rozpore s ndvodom na pouZitie s platnymi pravnymi predpismi

a vieobecne zndmymi a obvyklymi spasobmi pouzivania, v dosledku pouZitia

vyrobku za inym ticelom, nez na ktory je urceny;

poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej idrzby;

poskodenie vyrobku sposobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vyssej moci

(zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody);

chyby funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivym

elektromagnetickym polom a pod.;

[ k a mésik igény ésével dsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, (ii) ha sem kijavitdsra, sem kicserélésre nincs joga, vagy ha a kdtelezett
a kijavitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatériddn beliil, a fogyaszténak okozott jelentds kényelmetlenség nélkiil nem tud eleget
tenni, a fogyasztd — valasztésa szerint — megfelel arleszallitést igényelhet vagy eldllhat
aszerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye.

A 151/2003. (IX22) Kormdnyrendeletben meghatdrozott tartds fogyasztasi
ckk meghibdsoddsa miatt a vésarlastél (iizembe helyezéstdl) szémitott harom
munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé nem hivatkozhat
ardnytalan tobbletkdltségre, hanem a forgalmazé koteles a tartds fogyasztasi cikket
kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.
Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak Gj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra
kotelezett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés 15 napon beliil megtorténjen.
Ardgzitett bekdtésd, illetve a 10kg-ndl stilyosabb, vagy témegkozlekedési eszkdzon kézi
csomagként nem szdllithatd fogyasztdsi cikket az tizemeltetés helyén kell megjavitani.
Ha a javitds az lizemeltetés helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallds kotelezettje gondoskodik.

Nem szémit bele a jétallasi iddbe a kijavitdsi iddnek az a része, amely alatt a fogyasztd
a terméket nem tudja rendeltetésszerien hasznélni. A jotallasi id6 a terméknek vagy
jelentdsebb részének kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre
(termékrészre), valamint a kijavitds kovetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében
(jbol kezdddik.

1. Wskaznik LED
- Mruga, gdy jednostka peryferyjna nadaje.
2. Wyswietlacz LCD do wyswietlania temperatury i wilgotnosci
zmierzonych przez czujnik.
. Uchwyt do przymocowania na $cianie 6. Zasobnik na baterie
4. Przycisk [ RESET ]
- Wcisnij, aby zresetowac czujnik.
5. Przetacznik [ CHANNEL ] (Kanat)
- Ustawienie nadajnika na kanat 1 do 3.
6. Zasobnik na baterie
- Do wtozenia 2 baterii typu AA.

w

PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM CZUJNIKA

ZEWNETRZNEGO

1. Zdejmij pokrywke zasobnika na baterie.

2. Wiéz do pojemnika na baterie 2 baterie tyou AA. Wktadajac
baterie, zachowaj polaryzacje baterii wedtug oznaczen
wewnatrz pojemnika.

3. Natéz pokrywe z powrotem na to samo miejsce.

Czujnik rozpocznie teraz nadawanie sygnatu, wskaznik LCD

bedzie mrugac.

Uwaga:

- Gdy do czujnika przypisany zostanie kanat, bedzie mozna
go zmieni¢ tylko przez wyjecie baterii lub reset czujnika.
Bedzie trzeba takze wcisna¢ przycisk [SENSOR] na stacji,
aby czujnik sie sparowat.

- Czujnik umiesc tak, aby byt chroniony przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, deszczem i $niegiem.

- Aby stacja sparowata sie z czujnikiem bezprzewodowym,
najpierw wiacz zasilanie czujnika/czujnikéw a nastepnie wcisnij
przycisk [ RESET ] na stacji (nie trzeba resetowac czujnika).

- Na osiggniety zakres majg wplyw materiat budynku
i wzajemne usytuowanie odbiornika i nadajnika. Wyprébuj
rézne stanowiska, aby osiggnac najlepsze wyniki.

- Abyograniczy¢ wptyw zaktécen, umiesc obie jednostkiz dala
od metalowych przedmiotéw i urzadzen elektrycznych.
Odbiornik i nadajnik umies¢ w ramach skutecznego zasiegu:
W normlanych warunkach wynosi on 30 metréw.

WYSWIETLANIE TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

Wyswietlacz LCD  czujnika
bedzie na zmiane wyswietla¢
temperature i wilgotnos¢ z in-
terwatem okoto 4 sekund.

Nem érvényesithetd a jotallasi igény, ha jotalldsra kitelezett bizonyitja, hogy a hiba oka
a termék fogyasztd részére vald dtaddsat kovetden keletkezett, igy példaul ha a hibat
nem rendeltetésszer( hasznalat, haszndlati Gtmutaté figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitas vagy térolds, leejtés, rongalds, elemi kdr, késziiléken kiviilall6 ok (pl. halézati
fesziiltség megengedettnél nagyobb ingadozasa) = illetéktelen dtalakitds, beavatkozds,
nem a hivatalos szerviz dltal végzett javitds = fogyasztd feladatat képezd karbantartdsi
munkak elmulasztasa okozta. A j6téllds a fogyasztd torvénybdl eredd jogait nem érinti.
Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. 2310, Szigetszentmiklds, Kantor u. 10.

Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830

Fax: 06-23-330-827, E-mail: info@fasthungary.hu

Warunki gwarangji PL
Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez
klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do przedstawionych dalej warunkow.
Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tylko na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional”).
Igtoszenia gwarancyjnego mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub
w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobowiazany zgtosic usterke
niezwhocznie po jej wykryciu, a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania
usterki. Tylko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda
przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwaranji
przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane
sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usunigcie
wady jest niemozliwe. Aby produkt mdgt by¢ przyjety przez serwis, uzytkownik jest
zobowigzany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
iwypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu instalagji (niektre produkty).
G ja zostaje uniewazniona, jesli:

usterka byfa widoczna w chwili zakupu;

usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;

produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do

instrukgji obstugi lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;

produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej braku;

produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci

o charakterze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamieszki itp.);

produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen

elektromagnetycznych itp.;

produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);

produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatéw

eksploatacyjnych, nosnikow, akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu

uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnos¢, wstrzasy itp.);

produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;

uzytkownik nie jest w stanie udowodnic zakupu (nieczytelny paragon lub faktura),

dane na przedstawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu;

produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru

seryjnego lub plomby gwarancyjnej.
Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska siec serwisowa ARCONET. Okres gwarancji
wynosi 24 miesiace od daty zakupu. W razie probleméw ze znalezieniem najblizszego punktu
serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej lub kontakt telefoniczny.
www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93
Wiecej informacji na www.sencor.pl.




